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1. Apresentacao

Para a elaboracdo de uma dissertacdo de mestratessario discorrer sobre todas
as fases metodolégicas da pesquisa cientificandelsendo assim um processo global de
estudos.

A padronizacéo do trabalho é de impmitifundamental para a divulgacdo dos
resultados da pesquisa teorico/pratica no ambitmdainidade académica e cientifica,
contribuindo assim para o aprimoramento do conhaticientifico e tecnolégico.

As diretrizes aqui apresentadas tem como objetieroer um conjunto de normas
para orientar os alunos do curso de Mestrado erecdelunicacbes do Inatel nos
procedimentos relacionados a redacao e apreserdageu trabalho.

Esta € uma primeira versdo das diedripara a elaboracdo da dissertacdo de
mestrado. Solicitamos aos professores orientadoedanos o oferecimento de criticas e
sugestdes que possam contribuir para o seu ajpaTeento.

Prof. Dr. Luciano Leonel Mendes
Coordenador do Curso de Mestrado em Telecomunisacde



2. Roteiro para a elaboracédo de Dissertacéo

A estrutura da Dissertacdo de Mestrado compreendeguintes partes: pré-texto, texto e
pos-texto.

2.1. Pré-texto
2.1.1. Capa

A capa deve ser de acordo com o modelo padraoda@o INATEL. Deve conter o
titulo do trabalho, nomes do autor e do orientador.

2.1.2. Folha de rosto (Modelo 1)

Deve conter as informacdes essenciais para afidagéo da obra, a saber:
- titulo da dissertacéo;
- subtitulo, se houver;
- numero do volume, se houver mais de um;
- nome do autor;
- instituicho a qual o trabalho é apresentado,lotiforetendido e area de
concentracao;
- nome do orientador;
- local,

- ano.

2.1.2.1.Ficha Catalografica (Modelo 1.a)

Deve conter as informacgdes bibliograficas necessdrara a localizagcdo de um titulo. A
ficha catalografica deve medir 7,5cm (altura) x,51dn (largura) - dimensdes
padronizadas internacionalmente, contendo a dleessdio por autor, classificacdo dos
conceitos contidos no material e a definicdo dasipais categorias de anélise.

Essas informagbes podem ser solicitadas atravésitdavww.inatel.br/biblioteca em
“Servigos On-line”.

2.1.3. Folha de aprovacao (Modelo 2)

Deve conter: data de aprovacdo, nome/instituicddrdegrantes da Comisséo julgadora,
espaco para assinatura e nome do Coordenador do @aiMestrado.

2.1.4. Dedicatoria (Modelo 3)

Pagina opcional, onde o autor presta uma homenagatedica o seu trabalho.



2.1.5. Agradecimentos (Modelo 4)

Devem ser dirigidos aquelas pessoas que contribulea maneira relevante a elaboragéo
do trabalho, restringindo ao minimo necessario.

2.1.6. indice (Modelo 5)

Enumeracao das principais divisOes, secoes e mhoteabalho, feita na ordem em que as
mesmas se sucedem no texto. Havendo mais de umne&/okm cada um deve constar o
sumario completo do trabalho.

2.1.7. Lista de figuras (Modelo 6)

As figuras devem ser relacionadas em lista a patenesma ordem que séo citadas no
texto, devendo constar niumero, legenda e pagina.

2.1.8. Lista de tabelas (Modelo 7))

As tabelas devem ser relacionadas em lista & partmesma ordem que séo citadas no
texto, devendo constar niumero, legenda e pagina.

2.1.9. Lista de abreviaturas e siglas (Modelo 8)

As abreviaturas e siglas devem ser relacionadasrdem alfabética, acompanhadas dos
seus respectivos significados.

2.1.10. Lista de simbolos (Modelo 9)

Os simbolos devem ser relacionados em lista, acumapl@s de seus respectivos
significados.

2.1.11. Resumo (Modelo 10)

O resumo deve dar uma visao rapida e clara do @wdote das conclusdes do trabalho,
constituindo-se uma sequéncia de frases concisambjetivas e nao uma simples
enumeracao de topicos. Deve ser redigido em uno (pacagrafo, evitando-se formulas,
abreviaturas, equacoes, etc. Se imprescindiveimeamas devem ser escritas por extenso.
Para efeito de indexacéo, recomenda-se a incliesfaldvras-chave.

2.1.12 Abstract (Modelo 11)

O abstract € a traducédo para o inglés do resumo em portu@ada. efeito de indexacéao,
recomenda-se a incluséo kiswords.



2.2. Texto

A organizacdo do texto deve ser determinada pélaera do trabalho e, de uma maneira
geral, deve ter trés partes fundamentais: intraglug@po do trabalho e conclusoes.

2.2.1. Introducao

Parte do texto onde devem constar a apresentadabnatacdo do assunto tratado e os
objetivos da pesquisa.

2.2.2. Corpo do trabalho

Divide-se geralmente em capitulos, secdes e subsegbe variam em funcdo da natureza
do problema e da metodologia adotada.

2.2.3. Conclusbes
Devem ser fundamentadas no texto, contendo dedu¢fesms e correspondentes aos
objetivos da pesquisa.
2.3. Pos-texto
2.3.1. Anexos
Constituem-se em suportes elucidativos e indispeisé compreensdo do texto. A
paginacdo deve ser continua a do texto principaveHdo mais de um anexo, a

identificacdo deve ser feita por letras mailsculas.

Exemplo: Anexo A
Anexo B

2.3.2. Referéncias bibliogréaficas (Modelo 12)
Conjunto de informagbes que permitem a identifioacAo todo ou em parte, de
documentos impressos ou registrados em diversos tip material. A lista de referéncias
bibliogréficas deve ser organizada obedecendohNi#Ra6024.

2.3.3. Apéndices
Constituem-se em suportes elucidativos e ilustratiporém ndo essenciais a compreensao
do texto. A paginacdo ndo deve ser continua axto f@incipal. Havendo mais de um

apéndice, sua identificacdo deve ser feita conriatgas ardbicos ou romanos.

Exemplo: Apéndice 1 ou Apéndice |



2.3.4. Glossério

E um vocabulario onde se relacionam palavras owesgpes pouco usadas, ou de sentido
obscuro ou ainda de uso restrito a uma determiesjgiecialidade.

3. Instrucdes Gerais

3.1. Citagao
E a mencdo de uma informac&o obtida de outra fonte.
A citacédo pode ser:

a) citacao direta ou transcricdo: é a copia litelalum texto. As transcricdes de
palavras ou trechos de outro autor devem paretey aspas.

Exemplo: “As citagbes sdo trechos transcritos oformacdes retiradas das
publicacbes consultadas para realizacdo do trab&Bm introduzidas no
texto com o proposito de esclarecer ou complemastaléias do autor”
(FRANGCA, 1990, p. 93)

Parte do trecho transcrito pode ser omitido fazesgdaiso de reticéncias entre
parénteses.

Exemplo: “... os orientadores em geral recomendantagdo de autores, no texto,
por sobrenome e data de publicacédo (...). De gasltprma, antes de
comecar a escrever, consulte seu orientador (VIFIRA, 1991, P.40)

b) citacdo indireta: é a reproducéo fiel das iddesm autor citado, sem transcricao.

Exemplo: Segundo FEITOSA (1991), ndo hé receita ptaboracdo da conclusao
de uma investigacdo. Na conclusdo pode até seglieendo se chegou a
concluséo alguma.

c) citacdo de citacdo: devem ser indicadas obedecarseguinte ordem: sobrenome
do autor do documento original, expressao latinadggitado por, conforme, segundo) e
sobrenome do autor da obra consultada. A refer@ibimgrafica, neste caso, é feita em
nota de rodapé.



Exemplo: MARINHO* apud MARCON; LAKATOS (1982) apresta a formulacdo do
problema com uma fase de pesquisa, que, sendo blemtado, simplifica e
facilita a maneira de conduzir a investigacao.

* MARINHO, P.A pesquisa em ciéncia humanaPetropolis, Vozes, 1980 apud MARCONI, M. de A .
LAKATOS, E. M. Técnicas de pesquisa. Saol®aitlas. 1982 p. 24

3.1.1. Indicacdo de autores no texto
Deve ser feita de acordo com o sistema de chantiatie@®co, observando:
a) um autor: indicacdo do sobrenome do autor emisuoalas.
Exemplo: SKLAR (2000) observou que ...
b) dois autores: indicacdo dos sobrenomes dosemEgparados por “&”.
Exemplo: DIFFIE & HELLMAN (1979) estudando ...

c) trés ou mais autores: indicacdo do sobrenomeordoeiro autor, seguido da
expressao “et al.”

Exemplo: BEKER et al. (1982) ja afirmavam ...

d) congressos, conferéncias, seminarios etc: messe o nome completo do evento,
desde que considerado como um todo.

Exemplo: Os trabalhos apresentados no 8. CONGRHSSINO-AMERICANO
DE METODOS COMPUTACIONAIS PARA ENGENHARIA ...

e) documentos citados pelo titulo devem aparecen eo primeira palavra em
mailsculas e as seguintes em minusculas.

Exemplo: MACHINING data handbook (1985) apresenta .

f) entidades, quando consideradas como autor, pakntitadas pela respectiva
sigla, desde que, na primeira vez em que forem imreadas, sejam citadas por extenso.

Exemplo: CENTRO DE PESQUISAS E DESENVOLVIMENTO (@®gem
1998, apresentou ...

g) citacdo de informacdes obtidas através de can&smais (correspondéncia
pessoal, anotacdo de aula, comunicacdo pessoaltoeméo impresso etc) deve ser
mencionada em nota de rodapé e nédo deve ser iaciaitista de referéncias bibliograficas.



A nota de rodapé deve ser separada do corpo do fxt uma linha continua de
aproximadamente 5 cm, iniciada na margem esquerda.

Exemplos: BRITO et al. (1984)* apresentou ...

*BRITO H. etal Protocolos de Comunicac@oursd Ministrado no Inatel, Santa Rita do Sapuaai, n
periodo de junho-agosto, 1998/

3.1.2. Sistemas de chamada

O sistema de chamada recomendado é o alfabético:

as citacOes no texto devem ser indicadas pelesobre do autor, seguido da
data de publicacéo do trabalho.

Exemplo: SILVEIRA (1998 ) afirmou...

as citacoes de diversos trabalhos de um mestog @m um mesmo ano, devem
ser diferenciadas pelo acréscimo de letras minascalpés a data, sem
espacejamento, tanto no texto como na referénisimdpiafica.

Exemplo: RIBEIRO (1983a)
RIBEIRO (1983b)

. quando houver coincidéncias de autores com o mesfirenome e mesma data,
acrescentar as iniciais dos nomes.

Exemplo: SILVEIRA, A. C. (2001)
SILVEIRA, M. (2001)

. varios trabalhos de diferentes autores, quantimlas em bloco, devem ser
ordenados alfabeticamente pelos sobrenomes ou, rdemocronoldgica. O
critério adotado deve ser seguido uniformementequi o texto.

Exemplo: GOMES et al. (1999); RIBEIRO (1970) e BHIRA (1973)
demonstraram...

As referéncias bibliograficas devem ser apresestach ordem alfabética.



3.2. Apresentacao grafica e tabular
3.2.1. Equacdes e férmulas

Devem aparecer bem destacadas no texto de modiitarfgua leitura.

Caso seja necessario fragmenta-las em mais de inheg por falta de espaco,
devem ser interrompidas antes do sinal de igualdadelepois dos sinais de adicao,
subtragdo, multiplicacdo e divisao.

Quando houver varias equagbes e formulas, elasde@tificadas por numeros
consecutivos, colocados entre parénteses, na extteaita da linha.

Exemplooma=ma=nmsa 1)
Formulas simples podem aparecer no proprio tegto,reecessidade de numeragao.
As chamadas as equacodes e formulas, no texto, dearei@itas da seguinte forma:
Eq.(1), Form.(2).

3.2.2. Figuras e tabelas

As figuras e tabelas ilustram e completam o teto.caso de reproducéo, citar a
fonte.

a) Figuras (Modelo 14)

Compreendem: desenhos, diagramas, esquemas, timxagy fotografias, material
cartogréfico, organograma, quadro, etc. Devem uenemacdo consecutiva em algarismos
arabicos, geralmente sem distingdo entre os difesdipos. Em casos particulares, dentro
das especialidades, pode-se atribuir numeracauidodiizada para determinado tipo de
figura.

As legendas das figuras devem ser breves e cliisgensando consulta ao texto.
Devem ser localizadas logo abaixo das figuras,goiidas da palavra “FIGURA” e nimero
de ordem. Devem ser horizontais e ndo emoldur&zsndo a figura ocupar toda a pagina,
a legenda sera colocada na pagina que lhe é oposta.

b) Tabelas (Modelo 15)

As tabelas constituem uma categoria especificludgdacdo. Devem ter numeracgao
consecutiva em algarismos arabicos, precedidasldarp “TABELA”. Quando isoladas,
devem ter significado préprio, de modo a prescigdinsultas ao texto. O titulo da tabela
deve figurar na parte superior da mesma e sereaquiicativo, indicando onde e quando o
fato foi estudado. Pode-se fazer uso de notas mades colocadas no rodapé da tabela,



guando a matéria contida na mesma exigir esciaestds. Se a tabela ndo couber na
mesma pagina, deve ser continuada na pagina segyineste caso, a tabela interrompida
ndo é delimitada por trago horizontal na parteriofee o titulo sera repetido na pagina
seguinte.

3.2.3. Abreviaturas, siglas e simbolos

Devem ser aqueles recomendados por organismos dienpgacao nacional e
internacional ou érgaos cientificos de competédeiaada area. As abreviaturas e siglas
devem aparecer por extenso, com sua respectivaiara entre parénteses, na primeira
vez em que mencionadas no texto.

Exemplo: Associacdo Brasileira de Normas Técnia&s\(T)

Os simbolos ~ utilizados devem ser listados, com seus respectignificados.
Quando adicionados outros sinais, sdo denominadasdces dyn; Ch ou superindices
(X’; x*).

As letras gregas e latinas devem ser listadas adg@ente.

3.3. Preparo do original e reproducéao

As dissertacdes devem ser digitadas usando o Mitrdsord..

Para efeito de alinhamento, barras ou outros sird@sievem ser usados na
margem lateral do texto.

A imagem impressa deve ser de boa qualidade, ecscteres nitidos e pretos.

3.3.1. Papel
Deve ser de boa opacidade e de qualidade que peameproducao e a leitura.

O formato final deve ser A-4 (21,0cm x 29,7cm).

3.3.2. Margens (Modelo 13)
As margens devem permitir uma encadernacéo e ymadig;ao corretas:
a) margem esquerda: 4,0cm

b) margem direita: 2,5cm

C) margem superior: 3,5cm
d) margem inferior: 2,5cm
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O titulo de cada capitulo deve ser colocado a apadamente 7,0cm da borda
superior do papel.

3.3.3. Paginagéo

A numeracdao das paginas prefaciais da dissertagapexcec¢ao da pagina de rosto,
deve ser feita com algarismos romanos, em letragsuilas (ii, iii, iv...). As demais

paginas devem ser numeradas sequencialmente carisalgs arabicos.

A numeracdao deve ser colocada na margem supevsicgmnto direito da pagina e no
canto superior esquerdo, quando for impressa rsmver

3.3.4. Tamanho das letras

- Texto: 12 pt, fonte Times New Roman

- Figura n e Tabela m: 12 pt, fonte Times New Ramagrito.
- Legenda da Figura: 10 pt, fonte italico.

3.3.5. Espagamento

- entre paragrafos: 2 linhas
- entre linhas: 1,5

3.3.6. Reproducéo e encadernacao
a) Reproducéao

A forma de reproducdo fica a critério do autor.cApias devem ter a mesma
legibilidade do original.

O numero de exemplares de defesa, para analiserds$zo Julgadora € 4 (quatro)

ApOs a defesa, os candidatos devem proceder adadendrrecdes e entregar o
numero de exemplares exigidos na Secretaria d&SRaiacdo do Inatel.

b) Encadernacao
A encadernacéo deve ser de boa qualidade.

Trabalhos extensos podem ser divididos em volumasiendo-se a paginagéo
continua.

11



MODELOS
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Modelo 1 — Folha de rosto

TECNICAS DE MEDICAO EM
SISTEMAS DE COMUNICACAO
MOVEL DE TERCEIRA GERACAO

JOSE DOS SANTOS VITAL

Dissertacdo apresentada ao Instituto Nacional
de Telecomunicacdes, como parte dos
requisitos para obtencdo do Titulo de Mestre
em Engenharia Elétrica.

ORIENTADOR: Prof. Dr. Gabriel Marcos de
Sampaio

Santa Rita do Sapucai

2010
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Modelo 1.a — Ficha catalografica

(A impresséo da Ficha Catalogréafica deve ser feita
no verso da “Folha de Rosto”, na parte inferior defolha)

Vital, José dos Santos
V836t

Técnicas de medicdo em sistemas de comunicacdo movel de
terceira geracao / José dos Santos Vital. — Santa Rita do Sapucai, 2010.
40 p.

Orientador: Prof. Dr. Gabriel Marcos de Sampaio

Dissertacdo de Mestrado em Engenharia de Telecomunicac¢des —
Instituto Nacional de Telecomunicac¢des — INATEL.

Inclui bibliografia e anexo.

1. Comunicacado Mdvel. 2. Terceira Geragao. 3. Engenharia Elétrice
I. Sampaio, Gabriel Marcos de. Il. Instituto Nacional de Telecomunicacgfes —
INATEL. . Titulo.

CDU 621.393
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Modelo 2 — Folha de aprovacédo — Dissertacao

FOLHA DE APROVACAO

Dissertacado defendida e aprovada em / /,

(Assinatura)

pela comissao julgadora:

(Nome/Instituicao)

(Assinatura)

(Nome/Instituicéo)

(Assinatura)

(Nome/Instituicao

Coordenador do Curso de Mestrado
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Modelo 3 — Dedicatéria

Ao meu pai,
meu primeiro e grande professor.
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Modelo 4 — Agradecimentos

AGRADECIMENTOS
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durante a elaboracao deste trabalho.

A SIa. e elp digitacdo, a0 Sr. .....ccceeeveuveieenn
pelos desenhos.

A todos os colegas, professores e funcionarios @paBamento de
Telecomunicacgdes do Instituto Nacional de Telecaocagbes pela amizade.

17



Modelo 5 — indice
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Modelo 6 — Lista de figuras

LISTA DE FIGURAS

o 10 = R R T o o PP 09
Figura 02 — LIMItES O ...cooiiiiiiiiiiii i 11
FIGQUIA 03 — ettt e e nnnrnnne 21
Figura 04 — SentidO 0O .........uueuuiuiniiimmmmmm e 24
FIgura 05 — LAYOUL dAS .....uuuuurriniiiniiimmmmmm s 28
Figura 06 — ESTUAO O .....cooeeiei e 30
FIQUIA 07 — FASES ..iiiiiiiiiiiiiie ettt s s nnneeeeeeeeees 38
Figura 08 — DefiNICA0 @ ......cooeiiiiii e 55
Figura 09 — MEtodos de MEIr .............ummmmmmmseisiaeearanseeeseneaee s eaeees e e e eneeaes 60
Figura 10 — CaracteristiCas fiSiCas A€ ....uuuueriiiiiiiiriiiiiiiiiiee s 65
Figura 11 — Faixa de MediGA0 dOS .........cuummmmeernnrnmmmninsnssnsas e s ssnans 74
Figura 12 — ESQUEMA A0 ....covvviiiiiiiiiiieeieeeee e ane e 76
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Modelo 7 — Lista de tabelas

LISTA DE TABELAS

Tabela 01 — NUMEIO A€ ... e eee e 23
L1 o 1= F= W 0 VA Xy (U o [0 N0 b= VT 26
Tabela 03 — Valores reComendados ... oo oeceeeeee e 40

Tabela 04 — Principais caracteristiCas ... eeeeeeeieeeieeeeeieeeeiieeereeseeseesseeeens 10

Tabela 05 — Caracteristicas COMPAratiVas ..eececce..ooevvreieeieeeee e eiiieeeeee e 91
Tabela 06 — Resultados tedricos do primeiro 63LAGI. ... ....vevverreririiiieneeeeen e 128
Tabela 07 — Resultados tedricos do segundo eStagio............cccevvveveviieienennnnn. 139
Tabela 08 — AUMENTO A@ ...ooooiiiiiiiiie e 157
Tabela 09 — VariaGao da ...........uuuiiiiieereeeieeeeeeeeeeee e 160
Tabela 10 — Valores MedidoS Te. ............ o eeeeeeeniiiiieieeee e e e eeeeens 169
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Modelo 8 — Lista de abreviaturas e siglas

LISTA DE ABREVIATURAS E SIGLAS

TDMA - Time Division Multiple Access

CDMA - Code Division Multiple Access

21



Modelo 09 — Lista de simbolos

d

f

LISTA DE SIMBOLOS

- extensado do lance em Km

- frequéncia de operacéo do sistema én G
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Modelo 10 — Resumo

RESUMO

FRAGA, F.J. Sobre converséao fala-texto para tugoés com segmentagao sub-
Silabica e vocabulario ilimitado. Sant&aRio Sapucai, 2001. Instituto
Nacional de Telecomunicagodes.

A tarefa de implementacdo de um sistema de convdaa-texto com
vocabulério ilimitado, para o portugués falado ncadd, pode ser realizada
mediante duas etapas consecutivas: O reconhecimeritmemas por meio de uma
segmentacao sub-silabica e a conversao da seqidnd@memas em texto. Este
artigo apresenta um sistema de reconhecimento atitmmde fala com estas
caracteristicas, descrevendo brevemente o métodegieentacdo juntamente com
o reconhecedor de fonemas e mais detalhadamenigodtrao de conversao
fonolégico-grafémica. Este Ultimo é inteiramentesdzlo em regras extraidas da
propria estrutura da lingua portuguesa, permitegassagem do nivel dos fonemas
para o das palavras sem recorrer a nenhum tip@lo#as de prondncia. Desta
forma o sistema é capaz de reconhecer qualquevragh@rtencente ao léxico da
lingua portuguesa, sem limitacdo com relacdo aoarthm do vocabulario
abrangido.

Palavras-chave: Reconhecimento de fonemas; modelit®s de Markov;
sistemas fala-texto.
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Modelo 11 — Abstract

ABSTRACT

FRAGA, F.J. Sobre converséao fala-texto parartugaés com segmentacéo sub-
sildbica e vocabulario ilimitadBanta Rita do Sapucai, 2001. Instituto
Nacional de Telecomunicacodes.

It is possible to implement a speech-to-text systaith unlimited
vocabulary by connecting two subsystems: A phoneewognizer, which is
performed by sub-syllabic segmenting the incomipgesh, and a phonologic-
graphemic converter. This paper presents na auisReech recognition system
with these features. The segmentation method aedptioneme recognizer are
briefly described while the phonologic-graphemicnweerter is detailed. The
algorithm that allows the transition from the phowelevel to the word level is
based on rules obtained from the structure of tirtuguese language. This task is
achieved without any kind of pronouncing tables,iolhallows the system to
recognize any word that belongs to the portuguededn, without limitation on the
size of the vocabulary.

Keywords: Phoneme recognition; hidden Markov mgdsleech-to-text
systems.
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Modelo 12 — Referéncias bibliogréaficas

REFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS: exemplos

[1] RABINER, L. R., HUANG, B. H.;An Introduction to Hidden
Markov Models, IEEE ASSP Magazine, january 1986.

[4] VAN COILE, B. “On the Development of Pronunciation Rules for
Text-to-Speech Synthesis’. Proceedings of Eurospeech Conference,
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Modelo 13 — Margens
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Modelo14 — Figura

Figura 1 —HMM usado para as vogais
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Modelo 15 — Tabela

Tabela 2 — Resultados para testes independentes de locutor

# mod D S I total tempo
gausss dur (%) (%) (%) (%) (%)
2 néo 4,19 37,52 18,26 59,97 01:48
sim 10,65 37,60 7,69 55,94 02:46
3 nao 2,40 13,47 7,61 23,48 03:01
sim 4,72 14,57 3,39 22,68 01:58
4 néo 2,09 12,98 7,46 22,52 02:10
sim 4,68 12,60 2,70 19,98 03:09
5 nao 2,17 10,73 5,90 18,80 02:49
sim 3,88 11,83 2,74 18,46 03:14
6 néo 2,02 11,45 6,81 20,28 02:12
sim 4,03 12,06 2,32 18,42 02:05




